Tres Arroyos, 2 April 1946.

Excellentie,Mevrouw Baronesa van Pallandt,Mijnheer de Consul Generasl,
Mevrouw van Waveren ,Genoodigden,Dames en Heeren!

Het 1s vandaag een feestdag voor de Nederlandsche Gemeenschap te
Tres Arroyos,en in het bijzonder ook voor mij,dien de eer te bemmt valt
in ngam van het Bestuur de offlcieele opening en overdracht van onze
nieuwe sechool agan haar Directeur te verrichten. Ik kan u verzekeren,dat
ik met intens verlangen naar dezen dag heb ultgezien.Na magandenlang da-
gelijks van nabij,van stap tot stap de bouw van ons schooltje te hebben
gevolgd,werd het verlangen steeds grooter alles voltooid te zien. Ny is
dlit zoo verlangde oogenblik sangebroken.Ben bultengewone eer is het
bovendien,dat dit felt mag gebeuren onder zoo groote belangstelling,in
het bijzonder ven Hy.Ms.Gezant en den Consul Generagl del Nederlanden,
aleook andere genoodigden,die cerst op z66 daadwerkelijke wijze Imn
belangstelling hebben betoond voor de totstandkoming van onze eigen
school,en thane zich de moelite hebben getroost,mun belangrijke zaken
of functies voor enkele dagen te verlaten,en de lange reis van Buenos
Alres of andere plaatsen hebben gemaakt om bij de opening van onze
school ganwezig te zijn.Het bestuur en de geheele Nederlandsche geme ei-
schap alhier zijn u dasarvoor ten zeerste erkentelijk en da kbaar.

Mijnheer de Directeur,gij weet hoe wij gewerkt,ik zou hasst zeggen
geworsteld hebben,hebben om tot dit resultaat te komen.Hpe er plamnen
gemaakt zijn,hoe er gezocht ia{hoer er gerekdn 1s. Vergeef mij,dat ik
voor een oogenblik eenigszins "familiair" wordty Weet je nog Kees,hoe
wilj,nu reeds een jaar of zes geleden,samen laat op een avond de school~-
problemen besprakeng dat je steeds weer opmerkte dat drle dagen per
week innde kamp en drie dagen per week in de stad eigenlijk geen school
be tkekende voor de kinderens dat op die wijze geen werkelljk vruchtbaar
onderwijs verwacht kon worden? Weet je nog de plannen,het leken toen
bijna onmogelijke toekomstdroomen,die we maaktens Het moest een school
worden waarvan alle kinderen van onze gmeenschap konden profiteeren!
Het moest een school met internagat worden,met de geheele week school
en de volle zes leerjaren! We hadden uitgerekend het kén, en het be=-
hoefde niet zoo kostbaar te zijn. Je zilet Kees,het kbn en het is er,
en beter dan we toen durfden denken! s

Dames en Heeremg Dit schooltje is ons lief, dit schooltje 1s naast
onze Kerk,het dlerbaarst bezit van de Nederlanders te Tres Arroyos. Eu
dit schooltje is ons lief,niet omdat wij zulke moole gebouwen hebben,
maar onze school is ons lief,om haar wezen, Deze school is van de ouders.
de ouders,die in de eerste plaats geroepen zijn tot opvoeding van hun-
ne kinderen. Hier krijgen onze kinderen een opvoedlng,zooszls wij die
voor hen wenschen,zooals God die van ons vraagty Ben Cpristelijke op=
voeding . Hier vertrouwen wij onze kinderen toe gan onderwijzers,door ous
aanges teld,en van wie wl] verwachten kunnen en mogen,dat zlj onze kin-
deren zullen opvoeden tot goede burgers vam het Land waarin wij wonen,
tot leden van onze Christellijke gemeenschap,en in een school,waarin de
taal en traditie van het Land onzer ouders en voorouders wordt leendig
gehouden . lipge ook de doelmatigheld van ounsg nleuwe schoolgebouw bljdra-
gen tot het verwezenlijken van dit vooropgestelde doel.

Mijnheer de Directeur, op dezen dag,zij het mij vergund U tot voor=-
beeld te stellen twee groote manneniiém een Argentijn,den grooten en
onvergetenlijken Sarmiento,de man,dle zoo ontzaggelijlk veel voor zijn
land gedaan heeft. Die zijn Vaderland gedlend heeft van de laagste tot
de hoggste functies.Die een groot president van z'n land is geweest,
mgar bovenal en voor al,die het prototype van den onderwljzer was.lMeoel-
1ijk kan men het in dit werelddeel over onderwljs hebben,zonder onmid-
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verleend in de hall van onze School.iioge het dagelijksch wan dit por-
tret,ook een dageli ksche herinnering zijn aan dien groote onder de
Argentijunsche Vaderlanders,van wien de woorden 2ijngGobernar es Zducar
(Regeeren is opvoeden).

Het sndgere voorbeeld,dat ik u wil stellen,is dat van een eenvou=
dig predikant en onderwijzers het cerste hoofd van de lederlandsche
8chool te Tres Arroyossy de heer Sjouke Rijper. Hoewel reeds enkele
jaren van te voren een eenvoudlge cursus in de Nederlandsche taal was
opgericht,namelijk in het jaar 1911 door Ds.Rolloos,wes het echter eerst
in 1913 dat men kan spreken van een werki#rlijke Nederlandsche school,
waar naast het door de Argentijnsche autoriteiten voorgeschreven onder=-
wijs ook les werd gegeven in de Nederlandsche taal en geschiedenis ,Het
was de heer Rijper,dle in 1913 ,met zeer geringe middelen tot zijn be-
schikking,een school organizeerde,die zeker n¥ t onbesproken - en dan
in de meest gunstige zin - 1s gebleven in Tres Arroyos. De methodes van

~Meester Rijper zouden misschien thans niet meer passen,maar hij wist
rapgd om jongens,die op geen enkele school wilden leeren,nlet alleen
het Arngentijnsche onderwijs met vrucht bij te brengen,masar ze ook
het Nederlandsch machtig te doen worden.Wie van ons heeft niet de ver=
rassing beleefd,dat een donkere telegraafbeambte,van turksch bloed,hem
in het Nederlandsch sansprak, of een andere stadgenoot,hetzlij van
Speensche of van Itallaansche puders,die U in het Nederlandsch groette
en uw verwondering opmerkend,u verteld,dat hij op de "Golegio Hblandésd
is geweest,en les heeft gehad van "E1l Démine",zooals Rijper in de volks-
mond genoemd werd,en u tegelijk vertelde van.de duchtige pakken slaag,
die hij soms ontving.

Dames en Heeren! Rijper is zonder twijfel een groot man geweest.
Met geringe middelen,met veel opoffering heeft hij hen,dle thans de
moeders of vaders zijn van vele leerlingen,dle u hier ziet,de Neder-
landsehe taal bijgebracht. Was het nie t een genot voor velen van ons,
toen wij als jonge kerelsg pas ult het Vaderland kwamen,om melsjes te
treffen,met wie wij in het Nederlandsch konden correspondeeren? Wij
willen Dominee Rijper op dlt oogenblik echter niet alleen gedenken als
onderwijzer Wij willen hem ook gedenken als groot Vaderlander., Wie van
ons werd niet gesehokt en diep ontreerd,toen wij voor enkele maanden
geleden,het treurige bericht van zijn weduwe ontvingen,dat hij en twee
van zijn zonen voor het Vademland waren gevallen,laf vermoord door de
Duitsche tyrannen.Rijper was reeds jaren zlekelijk.Niettemin heeft hij
nog zijn Vaderland willen dienen en 2zijn bloed willen offeren,Zijn huis
was een Port var tepenstand tesen den overweldiger.Hij en zijn geheele
gezin,zijn talrijke kinderen,nebben op alle mogelijke wijzen den vij=
and weerstaan en hebben de diepe ellende van de gevangenSchap in Duit-
gche handen geproefd.Rijper bleef trouw tot op het laatste oogenbllk.
Den avond vbdr zijn terechtstelling heeft hij nog gezongen en zijn
lastete woorden,astsande voor het vuurpeldtdn,hebben getuigd van zijn
liefde voor Komingin en Vaderland en van zijn vertrouwen op zijn God.

Het bestuur van onze school heeft haer cerste onderwijzer willen
eeren op eenvoudige en binnen hare mogelijkheden liggende wijze,en
heeft gemeend het moornasmste klasselokaal te moeten noemen naar dezen
grooten vaderlander, en heeft in de "Auls 3]ouke Hijper“ eell eereplaats
ingeruimd voor zijn portret. Ik zal streks een ven de eerste leerlin-
gen van Rijper,en vader van het talrijkste jonge gezin,dat de meeste
leerlingen aan onze school gegeven heeft,namelljk den heer Teo Diego
“ijlstra,vragen het portret te onthullen.

- Iz vrgag u thans mij toe te staen oolt enkele woorden in het
Speansch te richten tot onze onderwijzeressen,dle het Nederlandsch
slechts moellijk of niet vems taan.

Sefioritas msestragsy sSeiloras y Seiiores: b breves palabres voy a
repetir lo que acabo de decir en idioma holandes.Ruego disculpar que
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gran parte de este acto se realiza,en contra de nuestra costumbre,en holandés,
éabemos slempre portarnos como corresponde a extranjeros,que gozan de 1la hospi=
talidad de este pals,y damos simpre lugar al idioma nacional,que coryesponde.
Hoy,8in embargo,es8 para nosotros una flesta Tan esenciglmente de gakgcter ho=-
landes ,que nosg henos atT?VidO,BO pena de pegar algo countra la cortesla,de usar
principelmente el holandes.Espero que querran disculpar este @nconveniente para
los gue no entienden esa lenhgua.

Acabo de decir,que finglmente ha llegado el dia tan anhelado por nosotros
de poder ingugurar las instalaciones proplas de nuestrg escuela,que durante tan-
to tiempo hemis deseado y para la cual h?mos’becho fantos sacyificlos.Bs parg
nosotros un dia de fiesta.Cuanto trabajo. Cuéntos calculos,cufitos desvelos nos
he costado nuestra escueldta. Sentlwmog un amor proflundo para nuestra escuela,
¥y no porque teu?moa un edificio tan lindo,sino porque amamos nuestrs escuela
poY su cafacters liyestra escuela es8 lg escuela de los padres,donde edlos mismos
nombran el personal que ha d¢ enseliar a sus hijos el camino para llegar a ser
buenos ciudadanos de este pals,para ser dignos miembros de la sociedad,para ser
mie mbros gieles de la Iglesia en que han sgide bsutizaods. o €8 lo mismo una
s8cguela scstenide por e% Lelado Que uhg cs8cuels sostenlda por 108 padres.hstos
son llamados en primer lugar a educar a sus hijos, y sblo donde ellos no al-
cancen se recurre a la escuela sobvencionada o sostenida por el Estado.

Eeﬁorita Caselli,maflana serh su primer dia de clases en este coleglo.To=
do serf extrafio para Vd,pero confiamos que nuestro amor pars esta escuela serf
contagioso,y que con el correr del tiempo Vd ha de sentir el mismo amor a esta
escue la,donde se enseila los nifios el camino a los ples del 8efior Jeszs,el
mismo Jeshs que Vd tambigh confiesa,

_ Refior Director,finglmente hemos logrado dar g Vd unha escuela diggn de su
ensenanza y de sus capacidades.&Speramos que han de cuidar esta escueggta con
el mismo amor con que nostros noshemos dedicado al planemrls y sostenerlg.De=-
sesgmos que durante larpgos aios,eficazmente asistido por sus colahboradoras,ha
de dictar clases en ella.Que les ilumine el digyo ejemplo del Gpan Sarmiento,
cuyo retrato ocupa el sitlio de hopnor en el ves®libulo.

Quiero ahora explicar también con pocas palabras el significado del nom=
bre que se ha dado al aula principal,denominada "jgulg Sjouke Rijper" .Sjouke
Rijper ha sido el pr,,i.z.g,@r:_._Dil‘eﬂg_tor.u.@e Co H@gudgﬁ._.‘ﬂeﬁwm-ﬁ_has-
1915y servido LiTlienie la ensenalZaeuracias_a el oron porits a8 1o padres— .
vy de las madres de hoy han gozado de una buena enseflanza y aprendido adewhs el
idioma de sus padres,el holandés. En ese iltiwo afio se alejbd de nosotros para
gervir en su patrig en el ministerio de la Palabra BDé&vina,y desde hace ya aiios
fué jubilado par razones de salud.lo obstante su salud quebrantada,Rijper,que
fug un ferviente patriota,organizé en su casa un movimiento de resistencia con-
tra los nazisinvasores de su Patria,digan de todo elogio.No podis doblegarse.
Su casa se congirtid en una fortaleza de resistenclia contra el enemigo trai-
dor y tireno.Rijper y su familia cayeron victimas de la Gestapo,y después de
largos meses de sufrimientos en la cércel,él y dog de sus hijos eron vilmen-

8 hordas alemanas, Han sido fieles haste el tltimo momen=-
to.Sus Ultimas palabras afite el pelotOn ue fusilamiento fuercon "por la Patria
y por la Reina". No hemos podido menos que honrar a ese hombre y colocar su
retrato en un sitio de hounor en el aula,que lleva su nombre.

Nu nog enkele woorden tot onze kinderen. Jongens en meisjes! Jyllie hebt
thans zoo'n mooi sahoolt{e,zoo'n mool internsat en zoo'n mooile tuin. Weest
daar zuinig op. Niet veel kinderen in dit land hebben het voorrecht om op een
mooie gchool %e gagn.Jyllie weet wel,hier in Tres Arroyos,zijn de meeste scho=-
len maar gehuurde,leel&jke oude Muizen. Weest dus zuinig op dlt alles,wat hee-
lemaal voor jullie is, Eg nu nog lets,jongens en meisjesy enkelen van jullie
hebt mij reeds gevrasgdy"in wasr kunnen we nu spelen en ballen en sport doen?'.
Ja,aan dat alles heeft het Bestuur ook gedacht. Er is echter geen tijd geweest
om dat alles nog klegar te hebben voor dezen feestdag. Maar ik beloof jullie,
morgen beglnnen de tuinlieden met het sanleggen van de tennis- en korfbalba=-
nen,cencha de bochas,en voor de kleintjes komen er schommels en wippen. REeen
pasr weken nog geduld,dan zal alles klaar zijn.

Mijnheer de Directeur, ik heb thans de eer u de sleutels van dit med
nieuwe schoolgebouw te overhandigen. Geve God,dat gij nog heel,heel vele king
deren van onze gmeenschap onderwijs moggt geven in dit gebouw.

Ik vrgag thans den heer Teo Diego Zijlstra, het doek te verwijderen van
het portret van Meester Rijper.

B o x Gerardo Kraan .-
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